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Szanowny
Kliencie

Od dzis codzienne obowigzki stang sie prostsze niz
kiedykolwiek. Urzgdzenie Amica to potgczenie wy-
jatkowej tatwosci obstugi i doskonatej efektywnosci.
Po przeczytaniu instrukcji, obstuga nie bedzie proble-
mem.

Sprzet, ktéry opuscit fabryke byt doktadnie sprawdzo-
ny przed zapakowaniem pod wzgledem bezpieczen-
stwa i funkcjonalnosci na stanowiskach kontrolnych.

Prosimy Panstwa o uwazng lekture instrukcji obstu-
gi przed uruchomieniem urzadzenia. Przestrzeganie
zawartych w niej wskazéwek uchroni Panistwa przed
niewtasciwym uzytkowaniem. Instrukcje nalezy zacho-
wac i przechowywac tak, aby mieé jg zawsze pod reka.

Nalezy doktadnie przestrzegad instrukcji obstugi
w celu unikniecia nieszczesliwych wypadkéow.

Z powazaniem

Amica




WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie to jest przeznaczone do stosowania
w domu lub w obiektach, takich jak: kuchnia dla
pracownikow; w sklepach, biurach i innych srodo-
wiskach pracy, korzystanie przez klientow hotelj,

moteli i inn ch placowek mieszkalnych, w wiej-
skich budynkach mieszkalnych, w obiektach noc-
legowych.

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ dokonywa-
nia zmian niewptywajacych na dziatanie urzadze-
nia.

Niektore zapisy w niniejszej instrukcji s ugedljo—
licone dla wyrobow chtodniczych roznyc pow,
(dla chtodziarki, chtodziarko-zamrazarki lub za-
mrazarki). Informacja na temat rodzagu Tw%ego
urzadzenia znag)dUJe sie w Karcie Produktu dofa-
czonej do wyrobu. S .
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkod
wynikte z nieprzestrzegania zasad umieszczonyc
W niniejszej instrukcji. 3

Prosimy o zachowanie tej instrukcji w celu wyko-
rzystania jej w przysztosci lub przekazania ewen-
tualnemu nastQFne_:mL_l uzytkownikowi. _
Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzyt-
kowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczo-
nej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej
oraz osoby o braku doswiadczenia lub znajomo-
Sci sprzetu, chyba, ze odbywa sie to pod nadzo-
rem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprze-
tu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ic
bezpieczenstwo. ,

Nalezy zwrociC szczegolng uwage, aby z urzadze-
nia nie korzystaty pozostawione bez opieki dzie-
ci. Nie nalezy pozwalac im bawic sie urzadzeniem.
Nie wolng im siadac na elementach wysuwanych i
zawieszac sie na drzwiach.

Urzadzenie pracuje prawidtowo w temperaturze
otoczenia, ktora jest podana w karcie produktu.
Nie nalezy uzytkowac jej w piwnicy, sieni, w nie-
ogrzewanym domku letniskowym jesienig i zimaq.




Podczas ustawiania, przesuwania, podnoszenia
nie nalezy chwytaC za uchwyty drzwi, ciqgnac
za skraplacz z tytu lodowki oraz dotykac zespotu
kompresora. : , .
Urzadzenia nie nalezy przechylacC o wiecej niz 40°
od pionu podczas transportu, przenoszenia lub
ustawiania. Jezeli taka s¥tua,cja_za|stn|a+a wigcze-
nie urzadzenia moze nastgpic min. po 2 godzinach
od jego ustawienia (rys. Za) _ _
Przed kazdg czynnoscig ko_ns_erwacyjnﬁ_ nalezy
wyjac wtyczke z gnigzdka sieciowego. Nie nale-
ZYC ciggnac za przewod, lecz chwytac za korpus
WLyCZKI. : : :
Dzwigki styszalne jako trzaskanie lub pekanie sg
spowodowane Erzez_ rozszerzanie i kurczenie sie
czesci na skutek zmian temEeratqry. _
Ze wzgledu na bezpieczenstwo nie nalezy napra-
wiaC urzgdzenia we wtasnym zakresie. Naprawy,
wykonywane przez osoby nie posiadajace wyma-
gany_ch kwali kac[]l m_o%q stanowiC powazne nie-
ezpieczenstwo dla uzytkownika urzadzenia.
Nalezy Er;emetrzy(_: rzez kilka minut pomieszcze-
nie, w ktorym znajduje sie urzadzenie (pomiesz-
czenie to musi miecC przynajmniej 4m?3; dla wyrobu
z izobutanem/R600a) w przypadku uszkodzenia
uktadu chtodniczego. o _
Produktow chocby tylko czesciowo rozmrozonych
nie mozna ponownie zamrazac.* o
Napojow w butelkach i puszkach, w szczegolnosci
napojow gazowanych dwutlenkiem wegla nie na-
lezy przechowywac w komorze zamrazarki. Puszki
i butelki mogq popekac.* _
Nie brac do ust produktow zamrozonych bezpo-
srednio wyjetych z zamrazarki (lody, kostki lodu,
|tp.&,_ ich niska temperatura moze spowodowac
dotkliwe odmrozenia.* _ o
UWAGA: Nalezy uwazac, aby nie uszkodzic leeﬁu
chtodniczego, np. przez_ naktucie kanatow srodka
chtodniczego w parowniku, ztamanie rur. Wytry-
skujacy czynnik chtodniczy jest palny. W przypad-
ku dostania sie do oczu nalezy przeptukac je czy-
stq wodaq i wezwac natychmiast lekarza. _
Jezeli przewod zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, to




lBowir_\ien by¢ wymieniony w specjalistycznym za-

tadzie naprawczym. o o

e Urzadzenie stuzy do przechowywania zywnosci,
nie uzywaj go do innych celow. , _

e Urzadzenie nalezy catkowicie odtaczyc od zasila-
nia e%poprzez wyciggniecie wtyczki z gniazdka sie-
ciowego) na czas wykonywania czynnosci takich
jak czyszczenie, konserwacja czy zmiana miejsca
ustawienia. _ . o

e TO urza8dzen|e moze byC uzywane przez dzieci w
wieku 8 lat i starsze, przez osoby o ograniczo-

nej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej
oraz osoby o braku doswiadczenia |ub znagomosa
sprzetu, gdy sg one nadzorowane lub zostaty po-
instruowane na temat korzystania z urzadzenia w
sposob bezpieczny i znajq zagrozenia zwigzana z
uzytkowaniem urzadzenia. Dzieci nie powinny ba-
wic sie urzadzeniem. Czyszczenje i konserwacja
urzadzenia nie powinna éc wykonywania przez
dzieci chyba ze ukonczyty 8 lat i sq nadzorowane
erz odpowiednig osobe.
W celu uzyskania wiekszej ilosci miejsca w zamra-
zarce mozna wyjac z niej szuflady i umieszczac
produkty bezposrednio na potkach*. Nie ma to
wptywu na charakterystyke termiczng j mecha-
niczng wyrobu. Zadeklarowana pojemnosc zamra-
zarki zostata obliczona z wyjetymi szufladami.

OSTRZEZENIE: Zagrozenie pozarem /
materiaty palne

e Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mo%q wkiadac i wyj-
mowac produkty z urzadzenia chtodniczego.

Aby unikna¢ zanieczyszczenia zywnosci nalezy prze-

strzegacC nastepujacych zasad:

e Otwieranie drzwi na dtuzszy czas moze powodo-
wac znaczne podwyzszenie temperatury w komo-
rach urzadzenia. _ _ _

e Regularnie czyscic powierzchnie ma%qce kontakt z
Zywnoscig oraz w zaleznosci od wystepowania do-

* W zaleznosci od modelu




stepne instalacje odprowadzania wody. _

e Przechowywac surowe migso i ryby w odpowied-
nich pojemnikach w chtodziarce, aby nie miat
kontaktu z pozostatg zywnosciq i nie kapaty z nic
na inng zywnosc. o _

e Dwugwiazdkowe komory zamrazarki stuzg do
przechowywania wczesniej zamrozonej Zywnosci,
przechowywania lub mrozenia lodow oraz zamra-
zania kostek lodu. _ _

J Komorykjednogwmz_dkowe, dwugwiazdkowe i trzy-
gwjazdkowe nie stuzg do zamrazania swiezej zyw-
NOSCi.

Docelo-
wa tem-
peratura
przecho-
wywania
[°C]

Rodzaje komédr Odpowiednia zywnos¢

Jajka, gotowana zywnos$¢, zapakowana zywnos¢, owo-
1 | Chtodziarka +2<48 ce i warzywa, nabiat, ciasta, napoje i inne produkty
nie nadajace sie do zamrozenia.

Owoce morza (ryby, krewetki, matze), produkty stod-
. kowodne oraz produkty miesne (zalecane 3 miesigce,
Zamrazarka . . . .
2 % CE <-18 im dtuzszy czas przechowywania, tym mniej smaczny
i odzywczy jest produkt), odpowiednia na zamrozone
Swieze produkty.

Owoce morza (ryby, krewetki, matze), produkty stod-
kowodne oraz produkty miesne (zalecane 3 miesigce,

Zamrazarka ) . ; y
3 <-18 im dtuzszy czas przechowywania, tym mniej smaczny
i odzywczy jest produkt), nieodpowiednia na mrozone
Swieze produkty.
Owoce morza (ryby, krewetki, matze), produkty stod-
. kowodne oraz produkty miesne (zalecane 2 miesigce,
Zamrazarka

4 <-12 im dtuzszy czas przechowywania, tym mniej smaczny
i odzywczy jest produkt), nieodpowiednia na mrozone
Swieze produkty.

Owoce morza (ryby, krewetki, matze), produkty stod-
kowodne oraz produkty miesne (zalecany 1 miesigc,
im dtuzszy czas przechowywania, tym mniej smaczny
i odzywczy jest produkt), nieodpowiednia na mrozone
$wieze produkty.

I\
|
[e))

5 | Zamrazarka

Swieza wieprzowina, wotowina, ryby, kurczak, niektére

Komora bez- zapakowane przetworzone produkty, itp. (zalecane

6 gwiazdkowa -6<0 spozycie tego samego dnia, najlepiej w ciaggu maksy-
malnie 3 dni). Czesciowo zapakowane przetworzone

produkty (produkty nie nadajace sie do zamrozenia)

*




Swieza/mrozona wieprzowina, wotowina, kurczak, pro-
dukty stodkowodne, itp. (7 dni ponizej 0°C, powyzej
Komora schia- 0°C zalecane jest spozycie tego samego dnia, najlepiej
dzania - maksymalnie w ciqgu 2 dni). Owoce morza (ponizej
0°C przez 15 dni, nie zaleca sie przechowywania w
temperaturze powyzej 0°C)

Komora do
przechowy-
wania swiezej
zywnosci

Swieza wieprzowina, wotowina, ryby, kurczak, goto-
0<+4 wane produkty, itp. (zalecane spozycie tego samego
dnia, najlepiej w ciaqgu maksymalnie 3 dni).

Komora do
przechowywa- +5<+4+20 | Czerwone, biate, musujace wino itp.
nia wina

Uwaga: nalezy przechowywac produkty zgodnie
z zalecaniami dla komor lub wedtug temperatury
rzechowywania produktu. o
Jesli urzadzenie chtodnicze nie bedzie uzytkowane
i puste przez diugi czas, nalezy je wytaczyc, roz-
mroziC, wymyc, wysuszyc | pozostawiC z otwar-
tymlterW|am|, aby unikngc powstania plesni we-
wnatrz. )
Czyszczenie dystrybutora wody  (dla produktow
z dystrybutorem wody): Wyczyscic zbiorniki na
wode jesli nie byty uzytkowane przez 48 godzin;
esli woda nie byta spuszczana przez 5 dni, wyptu-
ac instalacje wodng podtaczong do sieci wodocig-
OWej. . -
inimalny okres, w ktorym dostepne s czesci za-
mienne _niezbedne do naprawy urzgdzenia wynosi
7 lub 10 lat w zaleznosci od rodzaju i przeznacze-
nia cz&su zamiennej i jest zlgodny z Rozporzadze-
niem Komisji (UE) 2019/2019. _
Wykaz czesci zamiennych i procedura ich zama-
wiania sg dostepne na stronach internetowych
producenta, importera lub upowaznionego przed-
stawiciela. . : o g
Wiecej informacji o Brodukc;e znajduje sie w unij-
nej Bazie Danych Produktow EPREL na stronie
https://eprel.ec.europa.eu. Informacje mozna
uzyskac skanujgc kod QR z etykiety energetycz-
ne{ lub wpisujac model wyrobu z etykiety ener-
getycznej w wyszukiwarce EPREL https://eprel.
ec.europa.eu/




INSTALACJA I WARUNKI
PRACY URZADZENIA

To urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do uzytku jako urzadzenie

do zabudowy. i o
Instalacja przed pierwszym uruchomieniem

e Nalezy wyrob rozpakowac¢, usunaé tasmy klejalg_e zabezpieczajace
drzwi i wyposazenie. Ewentualne pozostate resztki kleju mozna usu-
nac¢ delikatnym srodkiem myjacym _ _ _ )

e Styropianowych elementéw opakowania nie nalezy wyrzucaC. W
przypadku koniecznosci ponownego przewozenia, chtodziarko-za-
mrazarke nalezy zapakowac w elementy ze styropianu i folie oraz
zabezpieczyC tasmaq klejaca. o )

e Wnetrze chtodziarki i zamrazarki oraz elementy wyposazenia nalezy
wymyc¢ letnig wodg z dodatkiem ptynu do mycia naczyn, a nastepnie
wytrzec i wysuszyc.

o Ch+odziarko-zamra2ark%

| _ ezy ustawi¢ na rbwnym, poziomym i sta-
bilnym podfozu, w suc

nal

ym, przewietrzanym i_nienastonecznionym
pomieszczeniu z dala od zrodet ciepta, takich jak kuchnia, grzejnik
centralnego ogrzewania, rura centralnego ogrzewania, instalacja
wody cieptej itp. _ _ L _

e Na powierzchniach zewnetrznych wyrobu moze znajdowac sie folia
ochronna, nalezy ja usunac. o o

e Nalezy zapewnicC ustawienie wyrobu w poziomie,odpowiednio wkre-
cajac 2 regulowane nozki (Rys. 3). _ _ . _

e Dla zapewnienia swobodnego otwierania drzwi, odlegtos¢ pomiedzy
sciang bocznatwy_robu (od strony zawiasow drzwi), a Sciang pomiesz-
czenia przedstawiona jest na rysunku 5.* ) o

e Nalezy zadbac o odpowiednig wentylacje pomieszczenia i swobodny
obieg powietrza ze wszystkich stron urzgadzenia (Rys. 6).*

Minimalne odlegtosci od zrdodet ciepta

e od kuchni elektrycznych, gazowych i innych - 30 mm,
e od piecéw zasilanych oIe(:j]'em lub weglem - 300 mm,

e od piekarnikow do zabudowy - 50 mm

Jezeli nie jest mozliwe zachowanie wyzej okreslonych odlegtosci nalezy
zastosowac odpowiednig ptyte izolacyjng

Uwaga:

o 'I%Ina $ciana lodoéwki, a szczegdlnie skraplacz i inne elementy ukfadu
chtodniczego nie moga_stykac sie z innymi elementami, ktore mogq
powodoxjva)c uszkodzenie, w szczegolnosci (z rurg CO i doprowadza-

Cq wode). e

. aie opuszczalne jest jakiekolwiek manipulowanie czgs_qlaml agrega-
tu. Nalezy zwrocic szczegdlng uwage, aby nie uszkodzi¢ rurki ka-~
pilarnej, widocznej we wnece na sprezarke. Rurka ta nie moze byc¢
doginana, prostowana ani zwijana. _ _

e Uszkodzenle rurki kapilarnej przez uzytkownika odbiera mu prawa
wynikajace z gwarancji (rys. 8). ) S

e W wybranych modelach uchwyt drzwi znajduje sie¢ wewnatrz wyrobu
i nalezy go przykreci¢ wiasnym wkretakiem.




Podtaczenie zasilania ) _ o o

Aby zapewnic sobie bezpieczenstwo i z,mnlerng ryzyko obrazen lub |
porazenia pradem, nalezy przestrzega¢ wszystkich srodkow ostroznosci
wymienionych ponizej.

e Przed podtaczeniem zaleca sie ustawic pokretto regulatora tempe-.
ratury na pozzc e ,OFF” lub inna powodujaca odtaczenie urzadzenia
od zasilania (Patrz strona z opisem sterowania).

e Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do sieci pra]du przemiennego 220-
240V, 50Hz, poprzez prawidtowo zainstalowane %mazdko elektrycz-
ne, uziemione i zabezpieczone bezpiecznikiem 10 A.

e Uziemienie urzadzenia jest wymagane przepisami prawa. Producent

zrzeka sie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tytutu ewentualnych

szkdd, jakie mogg poniesc osoby lub przedmioty na skutek niewy-

Rle’mlenla obowigzku natozonego przez ten przepis.

ie nalezy uzywac J{gCZDIKOW adaptacyjnych, gniazd wielokrotnych

(rozdzielaczy), przedtuzaczy dwuzytowych. Jesli zachodzi koniecz-

nosc stosowania przedtuzacza, moze to byc tylko przedtuzaczz |

kotkiem ochronnym, jednogniazdowy posiadajacy atest bezpieczen-
stwa VDE/GS. _ )

e Jesli zostanie zastosowany przedtuzacz (z kotkiem ochronnym,
Bosm_damcy znak bezpieczenstwa), to jego gniazdo musi lezeC w

ezpiecznej odlegtosci od zlewozmywakow i nie moze by¢ narazone
na zalewanie woda i roznymi sciekami. ) ) ]

e Dane znaJdUJe% sie na tabliczce znamionowej, umieszczonej na dole
sciany wewngtrz komory chtodziarki** o

e Upewnij sie, ze wtyczka jest tatwo dostepna, aby umozliwi¢ odia-
czenie od zasilania sieciowego. | S

e Urzadzeniem musza manewrowac co najmniej 2 osoby.

Odtaczenie od zasilania |

Nalezy zapewni¢ mozliwos¢ odtaczenia urzadzenia od sieci elektrycznej,
(poprzge)z wyjecie wtyczki lub wytgczenie wytgcznika dwubiegunowego
rys. 9).

Klasa klimatyczna ] ) o _
Informacja o klasie klimatycznej urzadzenia znajduje sie na tabliczce
znamionowej. Wskazuje ona, w jakie] temperaturze otoczenia (tj. po-
mieszczenia, w ktérym pracuje) wyrdb dziata optymalnie (prawidtowo).

Klasa

. Dozwolona temperatura otoczenia
klimatyczna

Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w
rozszerzona

SN umiarkowana temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od
10 °C do 32 °C

Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w
N umiarkowana temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od
16 °C do 32 °C

Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w
ST subtropikalna temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od
16 °C do 38 °C

Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytku w
T tropikalna temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od
16 °C do 43 °C

* N A budowas

** W zaleznos$ci od modelu

T




ROZPAKOWANIE

Urzadzenie na czas transportu zostato
@ zabezpieczone przed uszkodzeniem.
Po rozpakowaniu urzadzenia prosi-
my Panstwa o usuniecie elementéw
opakowania w sposdb niezagrazajacy
srodowisku.
Wszystkie materiaty zastosowane do
opakowania sg nieszkodliwe dla srodowiska natural-

nego, w 100% nadajq sie do odzysku i oznakowano
je odpowiednim symbolem.

Uwaga! Materiaty opakowaniowe(woreczki poliety-
lenowe, kawatki styropianu itp.) nalezy w trakcie
rozpakowywania trzymac z dala od dzieci.




USUWANIE ZUZYTYCH URZA-
DZEN

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie
z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE
oraz polskg Ustawg o zuzytym sprze-
cie elektrycznym i elektronicznym
symbolem przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowanie infor-
L] muje, ze sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania, nie” moze byc¢ umleszczany tacznie z
innymi odpadam| pochodzacymi z gospodarstwa
domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowa-
dzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lo-
kalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie
tego sprzetu.
Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym przyczynia sie do unik-
niecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecno-
$ci sktadnikow nlebezplecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.




PANEL STEROWANIA

Sterowanie urzadzeniem

Panel sterowania pokazano na rysunku 10. W celach informacyjnych po-
kazany rowniez ponizej:

e N Gdy urzadzenie jest podigczone do zasilania
po raz pierwszy, wszystkie ikony na panelu
wyswietlacza zostajg podswietlone na 5 se-
|||| kund. . -
- Gdy drzwi lodowki sq zamkniete, wyswietlacz
l | | l automatycznie wytaczy sie. Jedli w ciagu 3 mi-
nut nie zostanie nacisniety zaden przycisk.
cco | Fast Wyswietlacz zaswieci sig, jesli drzwi lodowki
freezing zostang otwarte lub zostanie nacisniety do-
. wolny przycisk.
| Fridge Nastepujace operacje klawiszami sg wazne
tylko wtedy, gdy klawisze sgq odblokowane i
podswietlajq sie na wyswietlaczu.

I Freezer Ustawienia temperatury wewnatrz lo-
doéwki

Naciskaj ,Fridge”, aby dostosowac temperatu-
re wewnatrz lodéwki. Nastepnie nacisnij ,,OK”

1 Care* W ciggu 5 sekund aby zatwierdzi¢ ustawienie.
Ustawienie temperatury przbiega cyklicznie w
8 \Vegetables Sposob:
5C—6°C—7°C—8°C—0OF—2°C—3°C—4°C—5°C
¢ Fruit OF oznacza wytgczenie urzadzenia. Gdy wy-
brane zostanie ustawienie OF lodowka zosta-
o Chill nie wytgczona. Upewnij sie, ze wyjates wszyst-

kie produkty spozywcze z komory na $wiezq
zywnos$¢ przed ustawieniem tej funkcji.

Function Ustawienia temperatury wewnatrz-
_ zamrazarki

Naciskaj ,Freezer”, aby dostosowac tempera-
ture wewnatrz zamrazarki. Nastepnie nacisnij

OK ~OK” w ciggu 5 sekund aby zatwierdzi¢ usta-
- wienie. Ustawienie temperatury przbiega cy-
3s to unlock klicznie w sposdb:
_ J -18°C—-17°C—-16°C—-24°C—-23°C—-22°C—-
21°%C—20°C—19°C—18°C




Ustawienia temperatury Care+

Naciskaj ,,Care+ aby dostosowac temperature wewnatrz komory Care+.

Nastepnie nacisnij ,OK” w ciggu 5 sekund aby zatwierdzi¢ ustawienie.

Ustawienie temperatury przbiega cyklicznie w sposéb:

Vegetables — Fruit — Chill — Vegetables

Przestrzen Care+ to pojemnik, ktéry zostat zaprojektowany w dolnej

czesci komory na $wiezg zywnos$c¢. Uzytkownicy mogg wybraé odpowied-

ni tryb dziatania, aby spetnié potrzeby zwigzane z przechowywaniem.

e Po wybraniu trybu ,Vegetables” przestrzen Care+ moze utrzymac od-
powiednig temperature i wilgotno$¢ owocow i warzyw, aby wydtuzy¢
okres ich swiezosci.

ECO
Gdy funkcja ECO lodéwki jest wiaczona, temperatura loddwki be-
dzie kontrolowana na poziomie 5°C, a temperatura zamrazarki na
poziomie -18°C, co zapewnia przechowywanle zZywnosci w lepszym
zakresie temperatur a lodéwka dziata z wieksza wydajnoscia. Gdy
funkcja ECO jest aktywna, temperatura lodowki i zamrazarki nie ule-
gaja zmianie.

e Aby wiaczy¢ tryb ECO naciskaj przycisk ,Function”, az ikona ECO
zacznie migac, a nastepnie nacisnij przycisk ,OK” w C|agu 5 sekund,
aby zatwierdzi¢ ustawienie.

e Aby wytaczy¢ ,ECO” naciskaj przycisk ,Function”, az ikona ECO za-
cznie migac, a nastepnie nacisnij przycisk ,OK” W ciggu 5 sekund,
aby zatwierdzi¢ ustawienie, a funkcja zostanie wytgczona.

e Po wiaczeniu funkcji ,Fast Freezing” lub ,Fast Cooling” funkcja ECO
zostaje wytaczona.

Fast Cooling
Gdy funkcja szybkiego chtodzenia jest wtaczona, temperatura lodéw-
ki zostanie ustawiona na 2°C, a temperatura w komorze na sSwiezg
zywnosc¢ szybko sie schiodzi. Po 8 godzinach funkcja szybkiego chto-
dzenia automatycznie sie¢ wytaczy. Funkcja ta zapewnia, ze swieza
zywnos$¢ ma $wiezy smak i zachowuje wartosci odzywcze.

e Gdy funkcja szybkiego chtodzenia jest aktywna, temperatura lodéwki
nie ulega zmianie.

e Aby wigczy¢ funkC_]Q ~Fast Cooling” naciskaj przycisk ,Function” az
ikona ,Fast Cooling” zacznie migac. Nastepnie nacisnij przycisk ,0K”
w ciggu 5 sekund, aby zatwierdzi¢ ustawienie.

e Aby wylaczy¢ funkqe ~Fast Cooling” naciskaj przycisk ,Function” az
ikona ,Fast Cooling” zacznie migac. astepnie nacisnij przycisk ,OK” w
ciaggu 5 sekund, aby zatwierdzi¢ ustawienie. Funkcja ,Fast Cooling”
zostanie wy’rapzona

e Po 8 godzinach pracy funkcja szybkiego chtodzenia automatycznie

sie wytaczy.

Fast Freezing

e Gdy funkcja szybkiego zamrazania jest wtaczona, temperatura za-
mrazarki bedzie automatycznie kontrolowana na poziomie -32°C, a
po 26 godzinach pracy funkcja szybkiego zamrazania zostanie wy-




taczona. Szybkie obnizenie temperatury zamrazarki jest dobre dla
zapobiegania utracie wartosci odzywczych zywnosci i zachowania
Swiezosci.

e Gdy funkcja szybkiego zamrazania jest aktywna, temperatura za-
mrazarki nie ulega zmianie.

e Aby wiaczyc¢ funkcje ,Fast Freezing” naciskaj przycisk ,Function” az
ikona , Fast Freezing” zacznie migac. Nastepnie nacisnij przycisk ,,OK”
w ciggu 5 sekund, aby zatwierdzi¢ ustawienie.

e Aby wytaczy¢ funkcje ,Fast Freezing” naciskaj przycisk ,,Function” az
ikona ,Fast Freezing” zacznie migac. astepnie nacisnij przycisk ,OK”
w ciggu 5 sekund, aby zatwierdzi¢ ustawienie. Funkcja ,Fast Freez-
ing” zostanie wytaczona.

e Po tacznym okresie dziatania wynoszacym 26 godzin funkcja szybkie-
go zamrazania zostanie automatycznie wytaczona.

Child Lock

Gdy funkcja ,,Child Lock” jest wtgczona nie ma mozliwos¢i zmiany usta-

wien temperatury i funkcji urzadzenia.

e Aby wiaczyé/wytaczy¢ funkcje ,,Child Lock” przytrzymaj ,,OK” przez 3
sekundy. Funkcja ,,Child Lock” zostanie wiaczona/wytgczona

Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi lodoéwki sg otwarte przez ponad 3 minuty, alarm brzeczyka
bedzie stale emitowany, mozna go wytgczy¢, naciskajac dowolny przy-
cisk, ale dzwiek brzeczyka zostanie przywrdocony po 3 minutach Jesli
drzwi pozostang otwarte. Alarm nie zostanie wytaczony, dopodki drzwi
lodéwki nie zostang zamkniete.

Pamiec awarii zasilania
W przypadku awarii zasilania lodéwka utrzyma ustawienia wybrane przed
przerwg w dostawie pradu, gdy zasilanie zostanie przywrdcone.

Opodznienie wlaczenia zasilania

Aby chroni¢ sprezarke lodowki przed uszkodzeniem w przypadku krotko-
trwatej awarii zasilania (tj. krotszej niz 5 minut), sprezarka nie zostanie
uruchomiona natychmiast po wigczeniu zasilania.

Alarm przegrzania (tylko po zaniku zasilania)

Po wigczeniu zasilania, jesli temperatura czujnika zamrazarki jest wyzsza
niz -10°C, odpowiednia ikona i temperatura zaczynajg migac na wyswiet-
laczu. Temperature zamrazarki po wtaczeniu zasilania mozna wyswietli¢,
naciskajgc dowolny klawisz. Normalny wyswietlacz zostanie przywrdco-
ny 10 sekund pdzniej lub po ponownym naci$nieciu dowolnego klawisza.

Alarm usterki

Jesli na wyswietlaczu wyswietla sie: EO, E1, E2, Eb, EH, EC itp. moze to
oznaczac usterke urzadzenia. W takim przypadku nalezy skontaktowac
sie z przedstawicielem obstugi technicznej w celu odwiedzenia serwisu.




VITCONTROL PLUS /
VITCONTROL

Pojemnik VitControl

Pojemnik VitControl Plus jest przedstawiony na rysunku 19, dla przypo-
mnienia znajduje sie on rowniez ponizej:

% ulacja oziomu wilgotnosci wewnatrz pojemnika
VitControl Plus / VitControl

Rézne produkty, przyktadowo owoce czy warzywa, aby zachowac dtu-
zej Swiezos¢, wymagajg odpowiedniego poziomu wilgotnosci. Pojemnik
VitControl wyposazony jest w suwak (Rys. 19), dzieki ktéremu do po-
jemnika mozna doprowadzi¢ wiekszg ilos¢ powietrza, co zmieni poziom
wilgotnosci wewnatrz pojemnika.

1. Pokrywa pojemnika
2. Suwak regulujacy ilos¢ doprowadzanego powietrza
3. Front pojemnika na warzywa

Owoce wymagajg mniejszego poziomu wilgotnosci, dlatego suwakiem
nalezy otworzyc doptyw powietrza.

Z warzywami jest odwrotnie, aby dtuzej zachowaty $wiezos¢, nalezy
maksymalnie zamkna¢ przep’ryw powietrza suwakiem. Dokfadny poziom
przymkniecia suwaka zalezy od wtasnych preferencji zywieniowych

*W zaleznosci od modelu




OBSLUGA I FUNKCIE

Przechowywanie produktow w chtodziarce i zamrazarce

Produkty nalezy umieszczac na talerzykach, w pojemnikach lub opa-
kQ}{NeI](ne w folie spozywczga. RozstawiC¢ rownomiernie na powierzchni
ofek.

alezy zwroci¢ uwage czy zywnos¢ nie dotyka Sciany_tylnej, jezeli
’éakk,twowczas moze to spowodowac oszronienie lub zawilgocenie pro-
uktow.
Nie nalez¥ wstawia¢ do chtodziarki naczyn z goracg zawartoscia.
Produkty tatwo przejmujace zapachy obce, jak masto, mleko, ser bia-
ty oraz takie, ktore wydz;elajq,lntensywn;é zapach, np. ryby, wedliny,
sery - naIe_zx umieszczac na potkach opakowane w folie lub w szczel-
nie zamknigtych pojemnikach. o _
Przechowywanie warzyw posiadajgcych duzg ilos¢ wody, spowoduje
osadzanie sie pagry}f/ wodnej nad pojemnikami na warzywa; nie prze-
szkadza to prawidtowemu funkcjonowaniu chtodziarki. ,
Przed wtozeniem do chtodziarki warzyw nalezy je dobrze osuszyc.
IZ_a _duzta illqosc wilgoci skraca czas przechowywania warzyw, zwtaszcza
iSciastych. . ) )
Nalezy przechowywa¢ warzywa nie myte. Mycie usuwa naturalng
ochrong, dlatego lepiej umyC warzywa bezposrednio przed spozy-
ciem.
Dopuszcza sie uktadanie produktéw na pétkach drucianych parowni-
ka zamrazarki.* _ _ ]
Mozliwe jest usuniecie dolnego kosza dla zwiekszenia przestrzeni za-
Jr,ac_llglknku i utozenie produktéw w komorze na dnie do max. wysoko-
Sci.

Zamrazanie produktow**

Zamraza¢ mozna praktycznie wszystkie artykuty spozywcze, z wy-
jatkiem jarzyn spozywanych w stanie surowym, np. zielonej satfaty.
0 zamrazania uzywa sie jedynie artykutow spozywczych o najwyz-
szej jakosci, podzielonych na porcje przeznaczone do jednorazowego
spozycia. ) )
Produkty nalezy opakowa¢ w materiaty bez zapachu, odporne na
przenikanie powietrza i wilgoci oraz niewrazliwe na ttuszcze. Najlep-
szymi materiatami sq: woreczki, arkusze z folii polietylenowej, alu-
miniowe;j. , D . .
Opakowanie powinno byc szczelne i scisle przylega¢ do zamrozonych
roduktow. Nie nalezy stosowac opakowan szklanych.
Swieze i ciepte artykuty spozywcze (w temperaturze otoczenia), wto-
zone w celu zamrozenia, nie powinny stykac sie juz z zamrozong
ZyWnosciq. . , , e
Zaleca sig, aby w ciqgu doby nie wkfada¢ do zamrazarki, jednorazo-
WO wigece] swiezej zywnosci njz podano w karcie produktu. _
Dla zachowania dobrej jakosci zamrazanych produktow zaleca sie
przegrupowac znaJc_IUJatce sie¢ w srodkowej szufladzie zamrazarki
mrozonki tak, aby nie stykaty sie z produktami jeszcze nie zamrozo-
nymi*. , _
Zalecamy zamrozone porcje przesung¢ na jedng strone szuflady za-




mrazania, a Swieze porcje do zamrozenia, utozy¢ po przeciwnej stro-
nie maksymalnie dosuniete do Sciany tylnej i bocznej szuflady.

e Do zamrazania produktow uzywac przestrzeni oznaczonej E&=+d.

e Nalezy pamietaC, ze na temperature w komorze zamrazarki majq
wptyw miedzy innymi: temperatura otoczenia, stopien wypetnienia
roduktami zywnosciowymi, czestotliwos¢ otwierania drzwi, nastawa
ermostatu

o Gd}/]by_ po zamknieciu komory zamrazarki drzwi nje dawaty sie na-
tychmiast otworzyc z powrotem, radzimy poczeka¢ 1 do 2 minut, az
powstate tam podcisnienie zostanie skompensowane.

Czas przechowywania zamrozonych produktéw zalezy od ich jakosci w
stanie Swiezym przed zamrozeniem, oraz od temperatury przechowywa-
nia. Przy zachowaniu temperatury -18°C lub nizszej zalecane sg naste-
pujgce okresy przechowywania:

Produkty Miesiace

Wotowina 6-8
Cielecina 3-6
Podroby 1-2
Wieprzowina 3-6
Dréb 6-8
Jaja 3-6
Ryby 3-6

Warzywa 10-12

Owoce 10-12

Komora szybkiego chtodzenia nie stuzy do przechowywania mrozonego
jedzenia. W komorze tej mozna wytwarzac i przechowywac kostki lodu.

Uwaga: Jezeli urzadzenie nie posiada komory E&xx+, oznacza to, ze
To urzadzenie chtodnicze nie jest odpowiednie na potrzeby zamrazania
srodkow spozywczych.

* Dotyczy urzadzen z komorg zamrazarki w dolnej czesci sprzetu
** Dotyczy urzadzen posiadajgcych komore zamrazarki E&Lx =]
*** Nie dotyczy urzgdzen wyposazonych w komory zamrazania oznaczonych

*




JAK EKONOMICZNIE
UZYTKOWAC LODOWKE

Porady praktyczne

e Nie umieszczac lodowki ani zamrazarki w_poblizu grzejnikéw, pie-
karrr11|kow lub narazac na bezposrednie dziatanie promieni stonecz-
nych. . . .

e UpewnicC sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zakryte. Raz lub dwa
razg do roku nalezy je oczysci¢, odkurzyc. i

e Wybra¢ wtasciwg temperature: temperatura 6 do 8°C w lodéwce
oraz -18°C w zamrazarce jest wystarczajaca. i

e Podczas wyjazdu na urlop, nalezy zwiekszy¢ temperature w lodow-

ce.

e Drzwi lodéwki lub zamrazarki otwjerac tylko, gdy jest to konieczne.
Dobrze jest wiedzie¢, jaka zywnosc jest przechowywana w lodowce
i doktadnie gdzie sie znajduje. Niewykorzystane produkty nalezy jak
najszybciej schowac z powrotem do lodowki lub zamrazarki zanim
si€ nagrzejgq. = P

e Regularnie wyciera¢ wnetrze lodowki sciereczkg nasaczong tagod-
nym detergentem. Urzadzenia bez funkcji automatycznego rozmra-
zania, nalezy regularnie rozmrazac. Nie pozwoli¢ na uformowanie
sie warstwy szronu o grubosci powyzej 10 mm.

e Uszczelke wokot drzwi utrzymywac w czystosci, w przeciwnym wy-
padku drzwi nie bedq sie catkowicie domykac. Nalezy Zawsze wy-
mieni¢ uszkodzong uszczelke.

Co oznaczajq gwiazdki?

Temperatura nie wyzsza niz -6°C w
nia zamrozonej zywnosci przez oko
komory oznaczone jedng gwiazdka spotyka sie (najczes-
ciej) w tanszych lodowkach.

W temperaturze ponizej -12°C mozna przechowywac zyw-
nos¢ przez 1-2 tygodnie bez utraty smaku. Nie jest ona
wystarczajgca do zamrazania zywnosci.

Ystarcz_a do przechowa-
o tydzien. Szuflady lub

Gtownie stosowane do zamrazania zywnosci w temperatu-
rze ponizej -18°C. Pozwala na zamrozenie $wiezej zywnosci

o0 masie do 1 kg.

Tak oznaczone urzadzenie pozwala na przechowywanie
zywnosci w temperaturze ponizej -18°C i zamrazanie wiek-
szych ilosci zywnosci.




Porady praktyczne

Ze wzgledu na naturalng cyrkulacje powietrza, w komorze lodéwki wy-
stepujq rozne strefy temperatur. i . )
Obszar na{lt\:lh’fo_dnlejs_zy znajduje sie bezposrednio ponad szufladami na
warzywa. t_e%(streﬁe nalezy przechowywac delikatne i tatwo psujace
sie produkty jak:,

-ry g mieso, drob,

- wedliny, gotowe potrawy, . o

- potrawy [ub wypieki zawierajace jaja lub smietang,

- swieze ciasto, mieszanki ciast, L,

- pakowane warzywa i inng swiezg zywnosc z etykietg nakazujacq prze-
chowywanie w temperaturze okoto 4°C. ,
Najcieplej jest w gornej czesci drzwi. Tutaj najlepiej przechowywac
masto i sery.

Produkty, ktorych nie nalezy przechowywaé¢ w lodéwce

I_\liedwsz_yshtkie produkty nadajq sie do przechowywania w lodéwce. Nale-
zg do nich:

- owoce i warzywa wrazliwe na niskie temperatury, jak na przyktad
bar)al?_y, avocado, papaja, marakuja, baktazany, papryka, pomidory i
0gorki,

- go_woce_ niedojrzate,

- ziemniaki.

UwaEa: ) ] ] ]
Przyktadowe rozmieszczenie produktow w urzadzeniu- Rys. 12.

Aby osiagnac¢ najlepszy poziom konserwacji zywnosci przez jak najdtuz-
szy okres i unlknactgej marnowania, nalezy rozmiesci¢ produkty jak po-
kazano na Rys 12. Dodatkowo rysunek ten obrazuje rozktad szuflad, ko-
szy i potek, ktéry umozliwia najbardziej efektywne wykorzystanie energii
przez urzadzenie chtodnicze.

Przechowywanie zywnosci w odpowiednich warunkach i temperaturze,
wydtuzy jej okr_es;rzydatnosa do spozycia i zoptymalizuje zuzycie ener-
gil elektrycznej. Zakres odpowiednich temperatur powinien znajdowac
sie na opakowaniach lub etykietach produktéw spozywczych.




ODSZRANIANIE, MYCIE 1
KONSERWACIA

Uwaga; Do czyszczenia obudowy i czescj plastikowych wyrobu nigdy nie
uzywac rozpuszczalnikow oraz ostrych, sciernych srodkow czyszczqc¥ch
(np. proszkow czy mleczek do czyszczenia)! Stosowac tylko delikatne
srodki myjgce w ptynie oraz miekkie szmatki. Nie uzywac gabek.

Powierzchnie zewnetrzne wykonane z tworzywa nalezy czysci¢ Scierecz-
ka z mikro fibry, w innym przypadku pojawiq sie nieodwracalne mikro
rysy.

Odszranianie i mycie chtodziarki ***

e Na Scianie tylnej komory chtodziarki powstaje szron, ktdry f‘_est usu-
wamé automatycznie. W czasie odszraniania, wraz ze skroplinami,
do otworu w rynience moga dostawac sie zanieczyszczenia. Moze
to spowodowac zatkanie otworu. W takim przypadku otwor nalezy
delikatnie przetkac przepychaczem (Rys.  13). o )

e Urzadzenie pracuje cyklicznie: chtodzi (woéwczas na scianje tylnej
o_satzla slt)a szron) nastepnie odszrania sie (krople sptywajq po scia-
nie tyinej). - . . . .

e Przed przystapieniem do czyszczenia nalez¥ bezwzglednie odtaczyc
urzadzenie od zasilania, Eoprze_z wyjecie wtyczki z gniazdka siecio-
we%o, wytaczenie lub wykrecenie bezpiecznika. Nie wolno dopuscié
do tego, aby woda dostata sie do panelu sterowania lub oswietlenia.

e Nie zalecamy stosowac srodkow do rozmrazania w aerozolu, Mogg
one powodowac powstawanie mieszanin wybuchowych, zawierac
rozpuszczalniki mogace uszkodzic plastikowe czesci urzadzenia, a
nawet by¢ szkodliwe dla zdrowia. o _

e Nalezy zwrdci¢ uwage, aby w miare mozliwosci woda uzywana do
mycia nie sptywata przez otwor odptywowy do pojemnika odparo-
wania.

e Cate urzadzenie z wy]iqtkiem uszczelki drzwi nalezy my¢ delikatnym
detergentem. Uszczelke w drzwiach nalezy wyczysci¢ czystg wodq i
wytrzec do sucha. ) ) o

e Nalezy umyc recznie dokfadnie wszystkie elementy wyposazenia
(pojemniki na warzywa, balkoniki, potki szklane itp.).

Odszranianie i mycie zamrazarki**

o Odbszranianie komory zamrazania zaleca sie potaqczy¢ z myciem wy-
robu.

e Wieksze nagromadzenie si¢ lodu na powierzchniach mrozacych,
utrudnia skutecznosc pracy urzadzenia i powoduje zwiekszone zuzy-
cie energii elektrycznej.

e Zalecamy rozmrazacC urzadzenie rzynajmni%j raz lub dwa raz?/ w
roku. W razie wiekszego nagromadzenia sie lodu, rozmrazanie nalezy

rzeprowadzac czesciej. .

e Jesli w srodku znajdujq sie produkty, to nalezy ustawic pokretto na

Eozyqe_max. na okoto 4 godziny przed planowanym rozmrozeniem.
apewni to mozliwos¢ przechowywania produktéw w temperaturze
otoczenia przez diuzszy czas.




e Po wyjeciu zywnosci z zamrazarki nalezy wiozy¢ do miski, owingc
kilkoma warstwami papieru gazetowego, zawingc w koc i przechowy-
wac w chtodnym miejscu, )

e Rozmrazanie zamrazarki powinno by¢ przeprowadzone mozliwie
szybko. Dtuzsze przechowywanie produktow w temperaturze otocze-
nia, skraca czas ich przydatnosci do spozycia.

Aby odszroni¢ komore zamrazarki, nalezy**

e Wylaczyc¢ urzadzenie przy pomocy panelu sterowania, nastepnie wy-
thc wtyczke z gniazdka.

e OtworzycC drzwi, wngc produkty. ) o _

e W zaleZznosci od modelu wysun kanalik odptywowy znajdujacy sie w
dolnej czesci komory zamrazarki i podstaw naczynie. =~

e ZostawiC drzwi otwarte, Erzyspleszy to proces rozmrazania. Dodat-
kowo mozna umiesci¢c w komorze zamrazarki naczynie z goracq (ale
nie gotujaca sie) woda. .

e  WymycC i wysuszyC wnetrze zamrazarki. ) .

e Uruchomic urzadzenie zgodnie z odpowiednim punktem instrukcji.

Automatyczne odszranianie chtodziarki* * * *

Komora chtodziarki zostata wyposazona w funkcje automatycznego od-
szraniania. Jednakze na tylnej scianie komory chfodziarki moze stworzyc¢
szron. Dzieje sie tak zazwyczaj, gdy wiele swiezych produktow spozyw-
czych przechowuje sie w komorze chtodziarki.

Automatyczne odszranianie zamrazarki* * **

Komora zamrazarki zostata wyposazona w funkc_]'1 automatycznego od-
szraniania (no-frost), Zywnosc jest zamrazana schtodzonym powietrzem
obiegowym, a wilgo¢ z komory zamrazarki odprowadzana na zewnatrz.
W rezultacie w zamrazarce nie tworzy sie zbedne oblodzenie i szron a
produkty nie przymarzajq do siebie.

Mycie reczne komory chtodziarki i zamrazarki.****

Zaleca sie aby co najmniej raz do roku umy¢ komore chtodziarki i zamra-
zarki. Zapobiega to powstawaniu bakteril i nieprzyjemnz/ch_ zapachow.
Nalezy wytaczyc ca’rK wyrob W¥C|qgn ¢ z komor produkty i umyc¢ przy
uzyciu W0d¥ z dodatkiem delfika nego detergentu. Na koniec wytrze¢ ko-
mory szmatka.

Wyjmowanie i wkladanie potek* ****

Unies¢ i wysunaé pdtke, a nastepnie wsuna¢ do oporu tak, aby zatrzask
potki znalazt sie w wybraniu prowadnicy (Rys. 15).

Wyjmowanie i wkiadanie balkonika* * * *

Unies¢ balkonik, wyjac i wsadzi¢ od géry z powrotem w pozadane poto-
zenie (Rys. 16).

Uwaga: W zadnym wypadku do wnetrza zamrazarki nie wolno wstawiac
grzejnika elektrycznego, nawiewowego, ani suszarki do wtosow.

** Dotyczy urzadzen posiadajgcych komore zamrazarki Bz,
Nie dotyczy urzadzen z Systemem Bezszronowym
b Dotyczy urzgdzen posiadajgcych komore chtodziarki.
Nie dotyczy urzadzen z Systemem Bezszronowym
i Dotyczy urzgdzen wyposazonych w System Bezszronowy
el Nie dotyczy zamrazarek




LOKALIZACIA USTEREK

Objawy

Mozliwe przyczyny

Sposob naprawy

Urzadzenie nie dziata

Przerwa w obwodzie insta-
lacji elektrycznej

- sprawdzi¢, czy wtyczka
jest wtozona prawidiowo do
gniazda sieci zasilajacej

- sprawdzi¢, czy kabel za-
silajacy urzadzenia nie jest
uszkodzony

- sprawdzi¢, czy jest napie-
cie w gniazdku podtaczajac
inne urzadzenie np. lampke
nocna

- sprawdzi¢, czy urzadze-
nie jest wigczone poprzez
ustawienie termostatu na
pozycji wiekszej od ,OFF”
lub ,0".

Nie dziata o$wietlenie we-
wnatrz komory

Zaréwka jest poluzowana
lub przepalona (W urzadze-
niach z oswietleniem zaro-
wym).

- sprawdzi¢ punkt poprzed-
ni “Urzadzenie nie dziata”

- dokrecié¢ lub wymieni¢
przepalong zarowke (W
urzadzeniach z o$wietle-
niem zarowym).

Ciggta praca urzadzenia

Zte ustawienie pokretta
regulacyjnego

- przestawi¢ pokretto na
nizsza pozycje

Pozostate przyczyny jak w
pkt ,Urzadzenie zbyt stabo
chodzi i/lub mrozi”

- sprawdzi¢ wg ptk. po-
przedniego ,Urzadzenie
zbyt stabo chtodzi i/lub
mrozi”

W dolnej czesci chtodziarki
gromadzi sie woda

Otwor odprowadzenia wody
jest niedrozny (dotyczy
urzadzen z otworem do
odprowadzania skroplin)

- przeczyscic¢ otwor od-
ptywowy (patrz instrukcja
obstugi rozdziat - ,Odszra-
nianie chtodziarki”)

Utrudniony obieg powietrza
wewnatrz komory

- utozy¢ produkty spozyw-
cze i pojemniki tak aby
nie dotykaty tylnej sciany
chtodziarki

Dzwieki nie pochodzace od
normalnej pracy urzadzenia

Urzadzenie nie jest wypo-
ziomowane

- wypoziomowac urzadzenie

Urzadzenie styka sie z
meblami i/lub innymi
przedmiotami

- urzadzenie ustawi¢ swo-
bodnie tak, aby nie dotyka-
to innych przedmiotéw

T



Urzadzenie zbyt stabo chto-
dzi i/lub mrozi

Zte ustawienie pokretfa
regulacyjnego

- przestawic pokretto na
WYyzszg pozycje

Temperatura otoczenia jest
wieksza lub mniejsza od
temperatury podanej w
tabeli ze specyfikacjq tech-
niczng urzadzenia.

- urzadzenie przystosowane
jest do pracy w tempera-
turze, ktora jest podana

w tabeli ze specyfikacjq
techniczng urzadzenia.

Urzadzenie stoi w miejscu
nastonecznionym lub w
poblizu zrodet ciepta

- zmieni¢ miejsce ustawie-
nia urzadzenia wg. instruk-
cji obstugi

Jednorazowy zatadunek
duzg iloscig cieptych pro-
duktéw

- poczekaé do 72 godzin na
wychtodzenie (zmrozenie)
produktéw i osiggniecie
zadanej temperatury we-
wnatrz komory

Utrudniony obieg powietrza
wewnatrz urzadzenia

- utozy¢ produkty spozyw-
cze i pojemniki tak aby
nie dotykaty tylnej $ciany
chtodziarki

Utrudniony obieg powietrza
z tytu urzadzenia

- odsung¢ urzadzenie od
Sciany min. 30 mm

Drzwiczki chtodziarki/za-
mrazarki sg zbyt czesto

otwierane i/lub za dtugo
pozostajq otwarte

- zmniejszy¢ czestotliwosc
otwierania drzwi i/lub skro-
ci¢ czas, w ktéorym drzwi
pozostajg otwarte

Drzwi nie domykaja sie

- produkty i pojemniki uto-
zy¢ tak aby nie utrudniaty
zamykania drzwi

Kompresor rzadko sie
zatgcza

- sprawdzi¢, czy tempe-
ratura otoczenia nie jest
mniejsza niz zakres klasy
klimatycznej

Zle wtozona uszczelka drzwi

- wcisnac uszczelke

W trakcie normalnego uzytkowania sprzetu chtodniczego moga wystapic
roznego rodzaju dzwieki, ktére nie majgq zadnego wptywu na poprawng

prace Todéwki.

Dzwieki, ktore tatwo usunaé: ) o
e hatas, gdy lodowka nie stoi pionowo - wyregulowac ustawienie przy
pomocy wkrecanych nozek z przodu. Ewentualnie pod rolki z tytu
podtozy¢ miekki materiat, szczegdlnie qu podfoga jest z ptytek.
0 €

e ocieranie sie o sgsiedni mebel - odsung¢

dowke.

e skrzypienie szuflad lub poétek - wyjac¢ i ponownie wiozy¢ szuflade lub

POtKe. i . . . .
e dzwieki od dotykajacych sie butelek - odsunac¢ butelki od siebie.

Dzwieki, ktére mogg byc¢ styszalne podczas prawidtowej eksploatacji wy-

nikaja z pracy termostatu, sprezarki
(kurczenie i rozszerzanie materiatu po

przeptywu czynnika chtodzacego).

W

zatgczenie), ukfadu chtodniczego
wptywem roznic temperatur oraz




GWARANCJA, OBSLUGA
POSPRZEDAZOWA

Gwarancja

Swiadczenja gwarancyjne wg karty gwarancyjnej. Producent nie odpo-
wiada za jakiekolwiek szkody spowododowane nieprawidtowym postepo-
waniem z wyrobem.

Serwis

e Producent sprzetu sugeruje, bg wszelkie naprawy i czynnosci regula-
cyjne byty wykonywane przez Serwis Fabryczny lub Serwis Autoryzo-
wany producenta. Ze wzgledu na bezpieczenstwo nie nalezy napra-
wiac urzadzenia we wtasnym zakresie. . )

e Naprawy, wykonywane pizez osoby nie pgsiadgjace wymaganych
E\_/Iv(gllﬁkac i Q}an stanowic powazne niebezpieczenstwo dla uzytkow-

ika urzadzenia.

o Minimalr?‘y okres obowigzywania gwarancji na urzadzenie oferowane
przez producenta, importera lub Upowaznionego przedstawiciela jest
Bodany w_karcie gwarancyjnej. . B

o rzadzenie traci gwarancjé w wyniku samowolnych adaptacji, prze-
robek, naruszenia plomb”lub innych zabezpieczen sprzetu [ub jego
czesci oraz innych samowolnych ingerencji w sprzet niezgodnych™ z
instrukcjg obstugi.

Zgtoszenie naprawy oraz pomoc w razie usterki

Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z serwisem.
Dane adresowe serwisu jak i kontaktowy numer telefonu znajduje sie w
karcie gwarancyjne]. Przed kontaktem nalezy przygotowacC numer seryg—
ny urzadzenia, znajduje sie on na tabliczce znamionowej. Dla wygody
przepisz go ponizej:

Oswiadczenie producenta

Producent deklaruje niniejszym, ze wyrdb ten spetnia zasadnicze wymagania
wymienionych ponizej dyrektyw europejskich:

Dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/EU

Dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU
Dyrektywy ekoprojektowania 2009/125/EC

Dyrektywy RoHS 2011/65/EU

i dlatego wyrdb zostat oznakowany C E oraz zostata wystawiona dla niego
deklaracja zgodnosci udostepniana organom nadzorujgcym rynek.




